HIPPOLYTOS —v. 1416-konec

-v. 1420-1422: proc to Artemis fika? proc ji Euripides nechdva vyhlasit jakousi boZi vendetu?
-v. 1424-1428: Artemis H. slibuje, Ze v Troizéné vznikne Hippolytlv kult. Soucasti feckého
naboZenstvi bylo nejen uctivani boh, ale také rlznych poloboh a tzv. hérol — stejné jako
bohové (nebo svati v kiestanstvi) plnili néjakou funkci, pfinasely se jim soukromé (1425) a i
verejné, spolecné (1428) obéti. Hippolytlv kult byl, jak to A. ,pfedpovida“ (v realité divakud
uz kult samoziejmé existuje), uréen pro neprovdané divky, tedy panny. H. mél byt jejich
ochrancem a patronem.

DuleZité: Euripides ma takovy konec (Ze je hrdinovi tragédie pfisliben kult) skoro ve viech
hrach (srv. Zufivy Herakles, lon, obé Ifigenie apod.). Co to znamenad pro Euripiddv vztah

k bohim/ndboZenstvi? Jak se to sluCuje se zobrazenim bohu konkrétné této tragédii? Néktefi
jeho soucasnici méli prece dojem, Ze necti bohy, Ze se jim vysmiva...

- v. 1430: tragickad ironie par excellence — Faidra se podle vlastnich slov celou hru snazi
dosahnout toho, aby si zachovala svou dobrou povést. A vysledek je, Ze si ji maji budouci
pokoleni pamatovat jako exemplarni ptiklad pletichafici zamilované Zeny (a protoze
Euripidova i Senekova hra o Faidre prezila konec antiky az do dnesnich dob, tak se to splnilo
do puntiku).

-v. 1433: ,zahubil nerad” — ve starorectiné jde o pravni termin: v athénském pravu existuje
a) umyslInd vraZzda, b) ospravedinitelna vrazda (napf. v sebeobrané), c) nedobrovolna vrazda
(napf. kdyZ vas nékdo pod pohrizkou smrti donuti vysypat nékomu jinému do poharu jed) —
coz tady ma A. na mysli

-v. 1433-1444: to je hezké, ale stejné vznika dojem, Ze ta Utécha prosté nefunguje —
mnohem Utésnéji plsobi, kdyZz Thesea konejsi Hippolytos. Co to (opét) vypovida o Artemidé,
resp. o bozich v této hre, resp. co tim chce autor fict o bozich obecné?

- v. 1436: tak zasadni, a pfitom tak ambivalentni! podle A. by Hippolytos mél chapat, pro¢
umird. H. se ale tvafi, Ze to nechape (v. 1363—-1364). Pravda je, Ze mu to A. fekla (v. 1390) a
Ze tim evidentné mysli jeho slib dany chivé. ALE my jako divaci jsme v prlibéhu hry jasné
vidéli, Ze H. do zkdzy strhava primarné néco jiného. Co? Nebo mame véfit Artemidé?

-v. 1437: to fika i Apollon v Euripidové Alkestidé — smrt obecné byla jednim z tabu, setkani
se smrti tedy bylo brané pro ¢lovéka jako znedistujici (poskvriiujici je ndboZzensky termin;
nabozensky dlivod samoziejmé jako u vSech tabu vyrlsta z praktického, totiz aby se lidi
nedotykali mrtvol vic, nez je nutné, aby se nenakazili), takze pokud jste pfisli s mrtvym do
styku, museli jste se pfed vstupem do posvatného okrsku ritualné ocistit. Asi z toho
synekdochicky vznika predstava, Ze kdyz muze byt smrti poskvrnén posvatny okrsek, ve
kterém bih podle feckého nabozZenstvi prodléva, mlze se stejné tak poskvrnit i blh sam —
proto se Artemida dekuje ;-)

Ale zaroven to podle mé zase zdUraznuje jakousi jeji odtazitost vici jejimu ,milackovi“. Ha,
tolik véci ma v tragédii vic nez jeden ddvod! Nahoda to asi nebude...

-v. 1441: v originale neni kéz! takZe je to smutny H. povzdech. takze si Artemidinu odtaZitost
taky uvédomuje!

-v. 1442: ne ze by to po ném néjak explicitné vyzadovala, jde o predstavu, Ze bohové chtéji
po lidech, aby Zili podle ur¢itého Fadu a jednim z pravidel/ctnosti pro Reky d@leZitych je
schopnost dojit ke smiru (protoze to je harmonicky stav, a ten maji Rekové radi)

- v. 1446: mysleno do takové polohy, ve které by mohl v klidu skonat — takze z hlediska
scénické akce si velmi pravdépodobné nékdy dfiv lehnul (nejspis na ty nositka, co zminuje
prekladatel ve scénické poznamce — proc? aby ho na konci méli mrtvého jak dostat ze scény)



-v. 1447-1459: smrt na scéné! v tragédii velmi neobvykla véc, v dochovanych hrach mame
uz jen v Ajantovi (1. pad Ajas, angl. Ajax, aut. Sofokles) a v Alkestidé (1. pad Alkestis, aut.
Euripides). Jak to tedy na divaky asi plsobilo? A jak to bylo herecky ztvarnéné?

- v. 1449: opét pravni tkon = pokud jste nékoho smrtelné zranili, mohl vas pred smrti zprostit
viny, a tim padem uz proti vdam nemohlo byt zahajeno soudni fizeni. Takze v jedné roviné
takova prirucka athénského prdava pro divaky (fixovani dllezitych zakont — Zadna sbirka
zakonu pro verejnost samoziejmé tehdy neexistovala, takovéhle véci se pravé prenasely a
fixovaly v myslich lidi ustnim poddni, byly souéasti vefejného diskurzu, pochopitelné i
uméleckého, tedy napf. i tragédie).

Ale v druhé roviné je to zase dulezité pro jedno z hlavnich témat hry (vztah bohu a lidi) —
nepfipada vam ironické, Ze Artemida Théseovi fekne, at si nic nedéla z toho, Ze si zabil syna,
Ze za to neml(ze (v. 1434), coz mu redlné asi moc nepomuZze zbavit se pocitu viny? Mnohem
vic mu prece naopak pomUze H. tim, Ze mu fekne, Ze mu odpousti. TakZe? Co to tady na nas
Euripides zkousi? Ze ¢lovék (H.) je lepsi nez blh (A.)? Nebo jak tomu rozumét?

- v. 1451: tohle si fikd o néjaké gesto smérem k sose

- v. 1454: zase dramatickad ironie — vzpomerime jak mu jesté pred chuvili spilal

-v. 1461: a tady by se zase hodilo obratit k sose Afrodity, abychom to méli hezky recky
symetrické

? otazka na zavér: jak to nejspis celé skonci z hlediska hereckého jednani? (dékovacku
neuvaZzujte ;-) divaci na konci néjak aplaudovali, ale klanét se v této dobé herci nejspis
nechodili, protoZe oni jsou pouze sluzebnici boha Dionysa, v jehoZz posvatném okrsku hraji,
tzn. kdyby pfilis explicitné prijimali obdiv davu, mohlo by to byt rouhani (samoziejmé herci
byli cténi a obdivovani — po predstaveni v putykdch a na symposionech vyznac¢nych
osobnosti)



